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569840-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Appareils de controle et d'essai — KOMORA KLIMATYCZNA typu Walk-In
OJ S 158/2026 18/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Instytut Badan i Rozwoju Motoryzacji BOSMAL Sp. z 0.0.
Adresse électronique: bosmal@bosmal.com.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: KOMORA KLIMATYCZNA typu Walk-In
Description: Przedmiotem zamowienia jest fabrycznie nowa komora klimatyczna typu walk-in
2. Komora klimatyczna typu walk-in — wymagane parametry: 2.1. Wymiary wewnetrznej
przestrzeni roboczej: 2.1.1. Minimalna objetos¢ przestrzeni roboczej: 20 m3 2.1.2. Minimalna
szeroko$¢ wewnetrzna przestrzeni roboczej: 2 m 2.1.3. Minimalna wysokos¢ wewnetrzna
przestrzeni roboczej: 2 m 2.1.4. Minimalna gteboko$¢ wewnetrzna przestrzeni roboczej: 3,5 m
2.2. Temperaturowy zakres pracy komory: -50 °C do +160 °C lub szerszy 2.2.1. Stabilno$¢
temperatury: nie gorsza niz + 1 °C w stanie ustalonym. Przez stan ustalony rozumie sie stan
pracy komory po osiggnieciu temperatury zadanej i po zakonczeniu okresu stabilizacji. Czas
stabilizacji powinien zosta¢ wskazany przez wykonawce i nie powinien przekracza¢ 60 minut
od osiggniecia temperatury zadanej 2.2.2. Jednorodno$¢ temperatury w stanie ustalonym: a.
nie gorsza niz + 2 °C w zakresie -40 °C do +120 °C — potwierdzona pomiarem w co najmniej 9
punktach przestrzeni roboczej, b. dla temperatur skrajnych ponizej -40 °C i powyzej +120 °C
dopuszcza sie jednorodnos¢ temperatury nie gorszg niz £ 3 °C 2.2.3. W zakresie temperatury
od -40 °C do +120 °C komora powinna zapewniac¢: a. Minimalng srednig liniowg szybkosc¢
zmian temperatury mierzong w przestrzeni roboczej komory wynoszgcg 5 °C/min dla puste;j
komory b. Minimalng liniowg szybkos¢ zmian temperatury mierzong w przestrzeni roboczej
komory wynoszgca 2 °C/min dla komory z biernym obcigzeniem referencyjnym o catkowitej
pojemnosci cieplnej nie mniejszej niz 200 kJ/K 2.3. Wilgotnosciowy zakres pracy komory:
2.3.1. Regulacja wilgotnosci wzglednej w zakresie od 10 do 95 %RH z doktadnoscig nie
gorszg niz = 3 %RH w zakresie temperatury od +10 °C do +90 °C 2.3.2. Komora powinna
umozliwia¢ kontrole i stabilne utrzymanie wilgotnosci wzglednej na poziomie 30% RH + 5 %
RH w temperaturze 0 °C, w stanie ustalonym, w celu realizacji wymagajgcych cykli
temperaturowo-wilgotnosciowych 2.4. Nosno$¢ podtogi: min. 500 kg/m2, rbwnomiernie
roztozone obcigzenie statyczne 2.5. Przepusty technologiczne wyposazone w szczelne
zaslepienia: 2.5.1.2 otwory @ 25cm w $cianach komory — dopuszczalne otwory kwadratowe o
boku 25 cm 2.5.2.1 otwér @ 5 cm w Scianie komory na wysokos$ci dna przestrzeni roboczej —
dopuszczalny otwér kwadratowy o boku 5 cm 2.5.3.2 otwory @ 20cm w dachu komory —
dopuszczalne otwory kwadratowe o boku 20 cm 2.6. Drzwi dwuskrzydtowe z oknami
inspekcyjnymi z szybg nieprzepuszczajgca promieniowania UV 2.7. Os$wietlenie wewnatrz
komory 2.8. Wewnetrzne powierzchnie przestrzeni roboczej, w tym Sciany, sufit, podtoga oraz
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elementy majgce kontakt z atmosferg komory, powinny by¢ wykonane ze stali nierdzewne;j
kwasoodpornej w gatunku nie gorszym niz EN 1.4404 / AlSI 316L lub materiatu
réwnowaznego o odpornosci na korozje w srodowisku chlorkowym nie gorszej niz wskazany
gatunek. Wykonawca powinien potwierdzi¢ gatunek zastosowanego materiatu w dokumentaciji
technicznej. 2.9. Interfejs komunikacyjny: LAN Ethernet oraz USB 2.10.Sterowanie: nie mniej
niz 6 portéw wejsc/wyjsc¢ 2.11.Minimum 6 uniwersalnych wej$¢ analogowych 0-10 V 4-20mA
2.12.0Oprogramowanie komory powinno oprécz sterowania komorg umozliwia¢ archiwizacje
danych w postaci plikow: .csv, .txt lub .xIs Oprogramowanie komory powinno umozliwia¢
pomiar zuzycia energii elektrycznej z zapisem do pliku. 2.13.Zastosowanie proekologicznych
czynnikow chtodniczych bedzie dodatkowo punktowane jako kryterium oceny - Zamawiajgcy
przyzna punkty za zastosowanie w ukfadzie chtodniczym komory czynnika lub czynnikéw
chtodniczych o mozliwie niskim wspotczynniku GWP, rozumianym jako wspotczynnik
globalnego ocieplenia zgodny z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi fluorowanych gazow
cieplarnianych. Wykonawca jest zobowigzany wskazac¢ rodzaj i ilo$¢ czynnika(-6w)
chtodniczego (-ych) w uktadach grzania/chodzenia oferowanej komory klimatycznej walk-in
2.14.Komora klimatyczna typu walk-in musi by¢ wyprodukowana przez producenta
posiadajgcego wdrozony i certyfikowany system zarzgdzania jakoscig zgodny z normg ISO
9001 lub réwnowazng oraz wdrozony i certyfikowany system zarzgdzania srodowiskowego
zgodny z normg ISO 14001 lub rbwnowazng, obejmujgce zakresem dziatalnosci projektowanie
i/lub produkcje komor klimatycznych, srodowiskowych, urzgdzen do symulacji warunkéw
Srodowiskowych lub urzgdzen réwnowaznych rodzajowo. Na potwierdzenie spetnienia
wymagania Wykonawca zobowigzany jest przedtozy¢ wazne certyfikaty ISO 9001 oraz ISO
14001 wystawione dla producenta oferowanej komory przez niezalezng jednostke
certyfikujgca, lub réwnowazne dokumenty potwierdzajgce spetnienie rownowaznych wymagan
w zakresie systemu zarzgdzania jakos$cig i systemu zarzgdzania Srodowiskowego. 7.
Swiadectwa Kalibracji (Wzorcowania) Swiadectwa Wzorcowania/Kalibracji wydane przez
akredytowane laboratorium wzorcujgce wedtug normy ISO 17025 lub rbwnowazne
laboratorium wzorcujgce: 7.1. Kalibracja/wzorcowanie — Wykonawca musi zapewnic kalibracje
/wzorcowanie komory klimatycznej walk-in w zakresie temperatury i wilgotnosci w petnym
zakresie pracy potwierdzajgcych spetnienie wymagan wskazanych w 2.2-3. Ze szczegdlnym
uwzglednieniem nastepujgcych punktow ujetych w Tabeli 1 z uwaga, ze w przypadku kilku
wartosci wilgotnosci wzglednej przypisanej do poszczegolnej temperatury wymagane jest
potwierdzenie wszystkich wartosci — tgcznie co najmniej 24 punktéw pomiarowych: W dniu
podpisania Protokotu Odbioru Kohcowego, certyfikaty kalibracji/wzorcowania muszg by¢
wazne przez co najmniej 6 miesiecy. 7.2. Kalibracja/wzorcowanie - W przypadku wymagania
ujetego w pkt.2.2.3 b. wystarczajgce bedzie przedstawienie protokotu/raportu z badan
potwierdzajgcego i dokumentujgcego przebieg temperaturowy komory z jednoznacznie
opisanym sposobem przeprowadzenia badania potwierdzajgcego. 8. Dostawa Komory
klimatycznej walk-in Wykonawca jest zobowigzany do dostarczenia przedmiotu zamodwienia,
jego transportu, roztadunku, rozpakowania, umiejscowienia, montazu i integra

Identifiant de la procédure: ecdec636-5¢c27-42d2-9dde-7e01cceb66ee3

Identifiant interne: BOS/6/NZ/26

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accéléerée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38500000 Appareils de contréle et d'essai
Nomenclature complémentaire (cpv): 38970000 Simulateur de recherche, d'essai et
scientifique et technique
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2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Sarni Stok 93
Ville: Bielsko Biata
Code postal: 43-300
Subdivision pays (NUTS): Bielski (PL225)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Postepowanie o udzielenie zaméwienia publicznego
prowadzone jest zgodnie z przepisami ustawy z dnia 24 pazdziernika 2019 roku Prawo
zamowien publicznych Dz.U.2024.1320 t.j. z dnia 2024.08.30 oraz aktow wykonawczych do tej
ustawy, w trybie, o ktérym mowa art. 132 Ustawy, w ktérym w odpowiedzi na ogtoszenie o
zamowieniu oferty mogg sktada¢ wszyscy zainteresowani Wykonawcy, a nastepnie
Zamawiajgcy wybiera najkorzystniejszg oferte bez przeprowadzenia negocjacji. Zamawiajgcy
W niniejszym postepowaniu bedzie stosowat procedure przewidziang w art. 139 ust 1 Ustawy.
Nie bedzie stosowat tej wskazanej w art. 139 ust 2. 2. Realizacja zamdwienia podlega prawu
polskiemu, w tym w szczegodlnosci: Ustawie oraz ustawie z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks
cywilny (Dz. U. z 2020 r. poz. 1740 z pdzniejszymi zm.) zwanej dalej "Kc". 3. Postepowanie o
udzielenie zamowienia prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie
przepisow ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. - Prawo zamdwien publicznych (Dz.U.2024.1320
t.j. z dnia 2024.08.30) 4. Postepowanie, ktorego dotyczy niniejsza SWZ, oznaczone jest
znakiem: BOS/6/NZ/26 i Wykonawcy zobowigzani sg do powotywania sie na podane
oznaczenie we wszelkich kontaktach z Zamawiajgcym. 5. Postepowanie prowadzone jest w
jezyku polskim. Wszelkie oswiadczenia, zawiadomienia i inne dokumenty sporzgdzane w
postepowaniu, jak rowniez umowa w sprawie zamowienia publicznego, sporzgdzone bedg w
jezyku polskim. 6. W sprawach nie uregulowanych niniejszg Specyfikacjg Warunkéw
Zamowienia zwang dalej ,SWZ”, majg zastosowanie przepisy Ustawy oraz akty wykonawcze
wydane na jej podstawie. Zamowienie moze byc¢ finansowane z programu: Fundusze
Europejskie dla Slgskiego 2021-2027 (Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego) dla
Priorytetu: FESL.01.00-Fundusze Europejskie na inteligentny rozwdj, dla Dziatania: FESL.
01.02 - Badania, rozwdj i innowacje w przedsiebiorstwach, tytut projektu: Innowacyjne
rozwigzania i zaplecze badawcze na potrzeby nowoczesnej motoryzacji. Zamawiajgcy moze
uniewaznic¢ postepowanie, jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢
na sfinansowanie czesci zamowienia nie zostang mu przyznane na podstawie art. 257
Ustawy. 14. Zamawiajgcy wprowadza obowigzkowg wizje lokalng. Wykonawcy przed
terminem sktadania ofert sg zobowigzani dokonac¢ wizji lokalnej w celu dokfadnego
zapoznania sie z miejsce realizacji przedmiotu zaméwienia. Zamawiajgcy w opisie przedmiotu
zamoOwienia wprowadzit wymagania wymagajgce weryfikacji, ktére jego zdaniem wymagajg po
stronie Wykonawcy sprawdzenia miedzy innymi terenu w ktérym bedzie realizowany
przedmiot zamowienia, miejsca jakie moze udostepni¢ Zamawiajgcy oraz ograniczen
technicznych ktére mogg wptynaé na realizacje przedmiotu zamdwienia. Wykonawca
dokonujgc wizji lokalnej moze mie¢ dodatkowe pytania zwigzane z przedmiotem zamdwienia,
co bedzie mozliwe poprzez strone prowadzonego postepowania. W tym celu Zamawiajgcy w
dniach od 20.07.2026 do 24.07.2026 — w godzinach od 9:00 do 13:00 udostepni
zainteresowanym mozliwos¢ dokonania wizji lokalnej. 17. Sita wyzsza Strony nie ponoszg
odpowiedzialnosci w przypadku niewywigzania sie z zobowigzan wynikajgcych z umowy jezeli
byto to spowodowane przyczynami od nich niezaleznymi, ktérych nie mozna byto przewidzie¢
w chwili zawarcia umowy i ktérych nie mozna byto unikngc. Jako zdarzenie sity wyzszej
mozna m.in. potraktowaé katastrofy, pozary, eksplozje, strajki, wojna. W przypadku zaistnienia
sity wyzszej Strony zobowigzujg sie do dziatania w zgodzie z regutami miedzynarodowymi
oraz zasadami wzajemnej dobrej woli. Jezeli zdarzenie sity wyzszej bedzie trwato dtuzej, niz
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30 dni, obie Strony majg prawo do odstgpienia od umowy, bez nastepstw w postaci kosztéw.
18. Podwykonawstwo Wykonawca moze powierzy¢ wykonanie czesci zamowienia
podwykonawcy (podwykonawcom). Zamawiajgcy nie zastrzega obowigzku osobistego
wykonania przez Wykonawce kluczowych czesci zamowienia. Zamawiajgcy wymaga, aby w
przypadku powierzenia czesci zamowienia podwykonawcom, Wykonawca wskazat w ofercie
czesci zamoéwienia, ktérych wykonanie zamierza powierzy¢ podwykonawcom oraz podat (o ile
sg mu wiadome na tym etapie) nazwy (firmy) tych podwykonawcéw. Powierzenie czesci
zamowienia Podwykonawcom nie zwalnia Wykonawcy z odpowiedzialnosci za nalezyte
wykonanie zamowienia. 19. Informacje dodatkowe: Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania
ofert wariantowych, ani czesciowych. Zamowienie na Komore klimatyczng walk-in nie moze
by¢ podzielone na czes$ci. Jedynie kompletne stanowisko umozliwi prawidtowe prowadzenie
badan. Innymi stowy, wszystkie czesci Komory klimatycznej walk-in sg konieczne do
prawidtowego jego dziatania i przeprowadzenia badan. 20.Wymagania stawiane Wykonawcy:
a. Wykonawca jest odpowiedzialny za jakosc, zgodnos¢ z warunkami technicznymi i
jakosciowymi opisanymi dla przedmiotu zamdwienia, b. wymagana jest nalezyta starannos$¢é
przy realizacji umowy c. ustalenia i decyzje dotyczgace wykonywania zamowienia uzgadniane
bedg przez Zamawiajgcego z ustanowionym przedstawicielem Wykonawcy d. okreslenie
przez Wykonawce telefonéw kontaktowych oraz innych ustaleh niezbednych dla sprawnego i
terminowego wykonania zamdwienia e. Zamawiajgcy nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wyrzgdzone przez Wykonawce podczas wykonywania przedmiotu zamowienia f. miejsce
realizacji zamodwienia: siedziba Zamawiajgcego g. Zamawiajgcy wymaga ztozenia w ofercie
przedmiotowych srodkéw dowodowych np. karty katalogowe, inne dokumenty potwierdzajgce
spetnienie wymagania zawartych w §2 SWZ) Zamawiajgcy wymaga, aby przedmiotowe Srodki
dowodowe sktadane w ofercie wykonawcy byty ztozone w jezyku polskim. W przypadku
dokumentu w innym jezyku, wymagane jest ttumaczenie na jezyk polski. Dokumenty musza
by¢ podpisane kwalifikowanym podpisem elektronicznym wg wymagan SWZ. Do oferty
ponadto nalezy dotgczy¢ kroétki opis techniczny oferowanego urzgdzenia w podstawowych
funkcjach i wymaganiach okreslonych w §2 SWZ w jezyku polskim- muszg by¢ podpisane
kwalifikowanym podpisem

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 602 134,28 PLN

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawcéw, w stosunku do ktorych zachodzi ktorakolwiek z okolicznosci wskazanych w: art.
7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz. U. z 2023 r., poz. 129) z pdzniejszymi zmianami oraz w art. 5k
Rozporzadzenia Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 111/1 z 8.4.2022) z
pozniejszymi zmianami. 2. Wykluczenie Wykonawcy nastepuje zgodnie z art. 110 i 111
Ustawy. 3. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznosciach okreslonych w art. 108
ust. 1 pkt 1, 2, 5 Ustawy lub art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy, jezeli udowodni Zamawiajgcemu, ze
spetnit tgcznie przestanki wskazane w art. 110 ust. 2 Ustawy. 4. Zamawiajgcy oceni czy
podjete przez Wykonawce czynnosci, o ktorych mowa w art. 110 ust. 2 Ustawy, sg
wystarczajgce do wykazania jego rzetelno$ci, uwzgledniajgc wage i szczegdlne okolicznosci
czynu Wykonawcy. Jezeli podjete przez Wykonawce czynno$ci nie sg wystarczajgce do
wykazania jego rzetelnosci, Zamawiajgcy wyklucza Wykonawce. 5 . DOKUMENTY |
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OSWIADCZENIA DOTYCZACE WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU ORAZ BRAKU
PODSTAW WYKLUCZENIA. DOKUMENTY SKEADANE DO OFERTY: 1) Do oferty
Wykonawca/Wykonawcy sktadajgcy oferte wspding/ podmiot udostepniajgcy zasoby
zobowigzany jest dotgczy¢ aktualne na dzieh sktadania ofert oSwiadczenie, Zze nie podlega
wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu. Oswiadczenie Wykonawca sktada
w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zaméwienia (JEDZ) wg wzoru
przygotowanego przez Zamawiajgcego stanowigcego Zatgcznik nr 2A_of do SWZ i wg wzoru
do Rozporzgdzenia Wykonawczego Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r.
ustanawiajgcego standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamdéwienia, z
zastrzezeniem ponizszych uwag: 1.1. w Czesci IV Zamawiajgcy zgda jedynie ogolnego
o$wiadczenia dotyczgcego wszystkich kryteriow kwalifikacji (sekcja a), bez wypetniania
poszczegodlnych Sekcji A, B, C i D; 1.2. w Czes$¢ V (Ograniczenie liczby kwalifikujgcych sie
kandydatéw) nalezy pozostawi¢ niewypetniong. 2) Informacje zawarte w oswiadczeniu (JEDZ),
o ktorym mowa w §4pkt. 1 stanowig wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca nie podlega
wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w postepowaniu. 3) Do oferty nalezy takze ztozy¢
o$wiadczenie Wykonawcy (Zatgcznik nr 1_of formularz oferty) w zakresie podstaw
wykluczenia z postepowania, o ktérym mowa: a. w art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) 2022
/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 111/1 z 8.4.2022). b. art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2023 r., poz. 129);
W przypadku, gdy Wykonawca sktada oferte wspdlng, odwiadczenie w zakresie podstaw
wykluczenia podanego powyzej sktada kilku wykonawcow, kazdy z nich wg Zatgcznika nr 3_of
do SWZ W przypadku, gdy oferte sktada Wykonawca korzystajgc z zasobéw innego podmiotu
na podstawie art. 118 Ustawy, dodatkowo do oferty, oswiadczenie o braku podstaw
wykluczenia sktada takze podmiot udostepniajgcy zasoby wg Zatgcznika nr 4_of do SWZ 4)
Podmiotowe srodki dowodowe wymagane od Wykonawcy / Wykonawcow sktadajgcych oferte
wspdlnie / podmiotu udostepniajgcego zasoby obejmuja: a. Informacja z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie: « art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy, « art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy,
dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka karnego,
sporzadzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. b. Oswiadczenie Wykonawcy,
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej,
w rozumieniu ustawy z dnia 12.07.2023 r. o ochronie konkurencji i konsumentoéw (Dz. U. z
2023 r. poz. 1689), — wg Zatgcznika nr 5A_wez do SWZ (sktada jedynie Wykonawca/lub kazdy
z Wykonawcow sktadajgcych oferte wspdlnie — nie sktada tego oswiadczenia podmiot
udostepniajgcy zasoby), c. Oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa art. 125 ust. 1 Ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych mowa w: a. art. 108 ust. 1 pkt 3
Ustawy b. art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o
zamowienie publiczne tytutem Srodka zapobiegawczego, c. art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy,
dotyczgcych zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia majgcego na celu zakiécenie
konkurencji, d. art. 108 ust. 1 pkt 6 Ustawy — wg Zatgcznika nr 5B_wez do SWZ (sktada
Wykonawca/ lub kazdy z Wykonawcow sktadajgcych oferte wspolnie /lub podmiot
udostepniajgcy zasoby). d. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, e. Wykaz dostaw w okresie
ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy - w tym okresie, wraz z
podaniem przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktorych dostawy zostaty
wykonane lub sg wykonywane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te dostawy
zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg
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referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot. SZCZEGOLY §4 SWZ. 1.
Porozumiewanie sie z Wykonawcami 1.1. Osobami uprawnionymi do porozumiewania sie z
Wykonawcami sg: Beata Kalinska, Wioletta Waleczek, od poniedziatku do pigtku w godz. 07:
00 — 15:00 z wytgczeniem dni wolnych od pracy. Komunikacja miedzy Zamawiajgcym, a
Wykonawcami odbywa sie przy uzyciu platformy https://platformazakupowa.pl/pn/bosmal oraz
ztozenie oferty nastepuje wytgcznie przy uzyciu platformy https://platformazakupowa.pl/pn
/bosmal 1.2. Wymagania techniczne i organizacyjne wysytania i odbierania dokumentéw
elektronicznych, cyfrowego odwzorowania dokumentéw w postaci papierowej (elektronicznych
kopii dokumentéw stworzonych w postaci papierowej) oraz informaciji przekazywanych przy
ich uzyciu opisane zostaty w Instrukcji korzystania z platformy https://platformazakupowa.pl
/stronalinstrukcje-wykonawca oraz w Regulaminie korzystania z platformy
https://platformazakupowa.pl/strona/1-regulamin Wykonawca, przystepujgc do niniejszego
postepowania o udzielenie zamdwienia, akceptuje te wymagania oraz warunki korzystania z
ww. platformy. Maksymalny rozmiar plikéw przesytanych za posrednictwem platformy
https://platformazakupowa.pl/pn/bosmal wynosi 150 MB natomiast przy komunikacji wielko$ci
plik to maksymalnie 500 MB. 1.3. Za date przekazania oferty przyjmuje sie date jej ztozenia na
platformie https://platformazakupowa.pl/pn/bosmal Za date przekazania wnioskow,
zawiadomien, dokumentow elektronicznych, oswiadczen lub cyfrowych odwzorowan
dokumentéw w postaci papierowej (elektronicznych kopii dokumentéw stworzonych w postaci
papierowej) oraz innych informacji przyjmuje sie date ich ztozenia na platformie
https://platformazakupowa.pl/pn/bosmal 1.4. Zamawiajgcy okresla niezbedne wymagania
techniczne umozliwiajgce prace na platformie https://platformazakupowa.pl/pn/bosmal tj. a.
staty dostep do sieci Internet o gwarantowanej przepustowosci nie mniejszej niz 512 kb/s, b.
komputer klasy PC lub MAC o nastepujgcej konfiguracji: pamie¢ min. 2 GB Ram, procesor
Intel IV 2 GHZ lub jego nowsza wersja, jeden z systemow operacyjnych - MS Windows 7, Mac
Os x 10 4, Linux, lub ich nowsze wersje, c. zainstalowana dowolna, inna przeglgdarka
internetowa niz Internet Explorer, d. witgczona obstuga JavaScript e. zainstalowany program
Adobe Acrobat Reader lub inny obstugujgcy format plikow .pdf, f. szyfrowanie na
platformazakupowa.pl odbywa sie za pomocg protokotu TLS 1.3. g. oznaczenie czasu odbioru
danych przez platforme zakupowg stanowi date oraz doktadny czas (hh:mm:ss) generowany
wg. czasu lokalnego serwera synchronizowanego z zegarem Gtownego Urzedu Miar 1.5.
Oferte, JEDZ oraz oswiadczenia dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia
833/2014, sporzadza sie, pod rygorem niewaznosci, w formie elektronicznej (tj. w postaci
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym). Szczegotowe informacije
0 sposobie pozyskania ustugi kwalifikowanego podpisu elektronicznego oraz warunkach jej
uzycia mozna znalez¢ na stronach internetowych kwalifikowanych dostawcow ustug zaufania,
ktorych lista znajduje sie pod adresem internetowym: http://www.nccert.pl/kontakt.nhtm 1.7.
Sposodb komunikowania sie Zamawiajgcego z Wykonawcami (nie dotyczy sktadania i
wycofania ofert): a) komunikacja pomiedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami, w tym w
szczegolnosci sktadanie oswiadczen, wnioskéw, zawiadomien oraz przekazywanie informaciji
odbywa sie elektronicznie za posrednictwem dedykowanego formularza dostepnego na
platformie https://platformazakupowa.pl/pn/bosmal We wszelkiej korespondencji Zamawiajgcy
i Wykonawcy postugujg sie numerem postepowania wskazanym w SWZ. b) dokumenty
elektroniczne, o$wiadczenia lub cyfrowe odwzorowania dokumentéw w postaci papierowe;j
(elektroniczne kopie dokumentéw stworzonych w postaci papierowej) sktadane sg przez
Wykonawcg za posrednictwem platformy https://platformazakupowa.pl/pn/bosmal jako
zatgczniki. ¢) sposob sporzgdzenia dokumentow elektronicznych musi byé zgody z
wymaganiami okreslonymi w rozporzgdzeniu Prezesa Rady Ministrow z dnia 30 grudnia 2020
r. r. w sprawie sposobu sporzgdzania i przekazywania informacji oraz wymagan technicznych
dla dokumentéw elektronicznych oraz srodkow komunikacji elektronicznej w postepowaniu o
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udzielenie zamowienia publicznego lub konkursie (Dz. U. z 2020 r., poz. 2452) oraz w
rozporzgdzeniu Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Przetarg nieograniczonego na podstawie przepiséw ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. -
Prawo zamdéwien publicznych (Dz.U.2024.1320 t.j. z dnia 2024.08.30). Zamawiajgcy w
niniejszym postepowaniu bedzie stosowat procedure przewidziang w art. 139 ust 1 Ustawy.
Nie bedzie stosowat tej wskazanej w art. 139 ust 2.

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: w art. 109 ust. 1 pkt. 4 Ustawy, tj.: w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust. 1 pkt 6 PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli, w przypadkach, o ktérych
mowa w art. 85 ust. 1 PZP, doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentow (tekst jedn.: Dz. U z 2024 r. poz. 1616 z pézn. zm.), chyba ze spowodowane
tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia.
Etat de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w
stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury;
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury;
Corruption: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg
fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst
jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 383 - ,KK”), b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o
ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a KK, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 1488 z p6zn. zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930 z p6zn. zm.),
d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a KK,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego
przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym
mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania
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pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa
684223-2025 Page 8/129 w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow,
o ktérych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9
ust. 113 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.) - lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. 2) art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajagcy
wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP.

Fraude: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst
jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 383 - ,KK”), b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o
ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a KK, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 1488 z p6zn. zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930 z p6zn. zm.),
d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a KK,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego
przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym
mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa
684223-2025 Page 8/129 w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow,
o ktérych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9
ust. 113 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.) - lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. 2) art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajagcy
wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP.

Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury;

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajacy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
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przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z
pozn. zm.) - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) art.
108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP;
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 1) art. 108
ust. 1 pkt 3) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny
wyrok sadu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw,
optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: 1) art. 108 ust. 1 pkt 3) PZP
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: 1) art. 108
ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r.
poz. 383 - ,KK”), b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w art.
228-230a, art. 250a KK, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn.:
Dz. U.z2024 r. poz. 1488 z p6zn. zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobéw medycznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930 z pézn. zm.), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o
ktorym mowa w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f)
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z
2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art.
296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.) - lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) art. 108 ust. 1 pkt 4)
PZP Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, wobec ktdrego prawomochie orzeczono zakaz
ubiegania sie o zamowienia publiczne.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt 5) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na
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podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentoéw (tekst jedn.: Dz. U z 2024 r. poz. 1616 z pézn. zm.), ztozyli odrebne oferty,
oferty czes$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajacy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na
celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258
ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 383 - ,KK”),
b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
KK, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r.
poz. 1488 z pézn. zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw,
Srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930 z p6zn. zm.), d) finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa
w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z
2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art.
296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.) - lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) art. 108 ust. 1 pkt 2)
PZP Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1)

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajacy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na
celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258
ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 383 - ,KK”),
b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
KK, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r.
poz. 1488 z pézn. zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw,
Srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930 z p6zn. zm.), d) finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa
w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
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przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z
2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art.
296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.) - lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) art. 108 ust. 1 pkt 2)
PZP Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1)

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP
Zamawiajacy wykluczy Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na
celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258
ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 383 - ,KK”),
b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
KK, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r.
poz. 1488 z pézn. zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw,
Srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930 z p6zn. zm.), d) finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa
w art. 115 § 20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z
2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art.
296-307 KK, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.) - lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) art. 108 ust. 1 pkt 2)
PZP Zamawiajacy wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1)

Participation a une organisation criminelle: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1) PZP Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6
czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 383 - ,KK”), b) handlu ludZzmi,
o ktorym mowa w art. 189a KK, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a KK, w art. 46 - 48
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 1488 z pdzn.
zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (tekst
jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930 z p6zn. zm.), d) finansowania przestepstwa o charakterze
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terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a KK, lub przestepstwo udaremniania lub
utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia,
o ktérym mowa w art. 299 KK, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 §
20 KK, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z pézn. zm.), Q)
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych mowa w art. 296-307 KK, przestepstwo
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 KK, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw,
o ktorych mowa w art. 270-277d KK, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9
ust. 113 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej (tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.) - lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) art. 108 ust. 1 pkt 2) PZP Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1)

Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury;

Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury;

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: KOMORA KLIMATYCZNA typu Walk-In
Description: 1.0 udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg
wykluczeniu raz spetniajg okreslone przez Zamawiajgcego w SWZ warunki udziatu w
postepowaniu. 2.0 udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktdrzy spetniajg
warunki dotyczgce: 2.1.zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym: Zamawiajgcy
nie stawia warunku w powyzszym zakresie. 2.2.uprawnien do prowadzenia okreslone;j
dziatalno$ci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow:
Zamawiajgcy nie stawia warunku w powyzszym zakresie. 2.3.sytuacji ekonomicznej lub
finansowej: Zamawiajacy nie stawia warunku w powyzszym zakresie. 2.4.zdolnoSci
technicznej lub zawodowej — doswiadczenie wykonawcy: Warunek doswiadczenia
Wykonawcy zostanie spetniony, gdy Wykonawca: Wykonat w okresie ostatnich 3 lat, przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym
okresie, jedng dostawe Komory klimatycznej typu walk-in o pojemnosci nie mniejszej niz 10
m3 i na wezwanie Zamawiajgcego dostarczy dowody okreslajgce, czy te dostawy zostaty
wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne
dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktdrego dostawy zostaty wykonane. W celu
wstepnego potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu oraz braku podstaw
do wykluczenia z postepowania, Zamawiajgcy wymaga, ztozenia wraz z ofertg, oswiadczenia
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witasnego Wykonawcy w postaci Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zaméwienia (JEDZ).
W przypadku Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia formularz
JEDZ sktada kazdy z Wykonawcéw ubiegajgcych sie o udzielenie zaméwienia. W przypadku
podmiotu udostepniajgcego zasoby na podstawie art. 118 Ustawy, podmiot udostepniajgcy
skfada oswiadczenie wg wzoru JEDZ w czesci braku podstaw wykluczenia oraz w tym
zakresie w jakim spetnia warunek udziatu w postepowaniu. Wzér formularza JEDZ okresla
Rozporzagdzenie Wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. (Dz. Urz. UE L 3
/16), ktérego wzér stanowi Zatgcznik nr 2A do SWZ. Wykonawca/wykonawcy/podmiot
udostepniajgcy zasoby jest zobowigzany zatgczy¢ do oferty wstepne oSwiadczenie o
spetnieniu warunkéw udziatu w postepowaniu w formie elektronicznej jednolitego dokumentu
JEDZ w czeéci IV sekcja a) — Zatgcznik nr 2A_of do SWZ. Instrukcja wypetnienia znajduje sie
na stronie internetowej UZP:https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-
zamowienia Stanowi ona takze zatgcznik nr 2C do SWZ. 3.zamawiajgcy, w stosunku do
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, w odniesieniu do warunku
dotyczgcego zdolnosci technicznej lub zawodowej — dopuszcza tgczne spetnianie warunku
przez Wykonawcow. W przypadku ztozenia oferty wspodlnej kazdy z Wykonawcow
zobowigzany jest odrebnie dotgczy¢ do oferty: 3.1. odwiadczenie potwierdzajgce wstepnie
spetnienie warunkéw udziatu w postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia (JEDZ —
Zatgcznik nr 2A_of do SWZ) 3.2. oswiadczenie/informacje, z ktérego wynika, ktére dostawy
wykonajg poszczegolni Wykonawcy oraz brak podstaw wykluczenia z postepowania wg druku
stanowigcego Zatgcznik nr 3_of do SWZ. 3.3. petnomocnictwo do reprezentowania ich w
postepowaniu o udzielenie zamowienia albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia
umowy w sprawie zamdwienia publicznego w formie elektronicznej. 3.4. oSwiadczenie
kazdego z Wykonawcoéw sktadajgcych oferte wspdlnie, ze nie podlegajg wykluczeniu w
zwigzku oswiadczenia o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 5k
rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) — wg Zatgcznika nr 3_of do SWZ. Tre$¢ dokumentu
uwzglednia réwniez oswiadczenie o niepodleganiu wykluczenia z postepowania na podstawie
art. 7 ust. 1 ustawy o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresiji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2022 r.,
poz. 835) 4.Zamawiajgcy w stosunku do Wykonawcy, ktory na podstawie art. 118 Ustawy
korzysta z zasobdw innego podmiotu w celu spetnienia warunku udziatu dotyczgcego
zdolnosci technicznej lub zawodowej — dopuszcza tgczne spetnienie warunku przez
Wykonawce i podmiot udostepniajgcy zasoby. W takim wypadku do oferty Wykonawcy muszg
by¢ dotgczone dodatkowe dokumenty w oryginale lub w formie elektronicznej podpisane przez
podmiot udostepniajgcy zasoby: a.petnomocnictwo lub inny dokument, w ktérym zostanie
wskazana/wskazane osoby umocowane do sktadania oswiadczen w imieniu podmiotu
udostepniajgcego zasoby. b.wstepne oswiadczenie w formie elektronicznej jednolitego
dokumentu (JEDZ — Zatgcznik nr 2A_of do SWZ) w zakresie podstaw braku podstaw
wykluczenia oraz spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu w zakresie udostepnionych
zasobéw przez ten podmiot (art. 125 ust 5 Ustawy). c.wypetniony Zatgcznik nr 4_of do SWZ w
ktérym podmiotu udostepniajgcego zasoby potwierdza, ze stosunek tgczgcy Wykonawce z
podmiotem udostepniajgcymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostep do tych zasobéw (art.
118 ust 3 i ust. 4 Ustawy). d.odwiadczenie podmiotu udostepniajgcego zasoby, ze nie podlega
wykluczeniu w zwigzku oswiadczenia o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania na
podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego
Ssrodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) — wg Zatgcznika nr 4_of do SWZ. Tres¢ dokumentu
uwzglednia rowniez oswiadczenie o niepodleganiu wykluczenia z postepowania na podstawie
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art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresji na Ukrainie
Identifiant interne: BOS/6/NZ/26

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38500000 Appareils de contrOle et d'essai
Nomenclature complémentaire (cpv): 38970000 Simulateur de recherche, d'essai et
scientifique et technique

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Sarni Stok 93
Ville: Bielsko-Biata
Code postal: 43-300
Subdivision pays (NUTS): Bielski (PL225)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Miejsce Instytut Badan i Rozwoju Motoryzacji BOSMAL,
Bielsko-Biata, Polska

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: FESL.01.02-IP.01-08C8/24-00
Autres informations sur les fonds de I'UE: Fundusze Europejskie dla Slgskiego 2021-2027
(Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego) dla Priorytetu: FESL.01.00-Fundusze
Europejskie na inteligentny rozw¢j, dla Dziatania: FESL.01.02 - Badania, rozwdj i innowacje w
przedsiebiorstwach, tytut projektu: Innowacyjne rozwigzania i zaplecze badawcze na potrzeby
nowoczesnej motoryzaciji
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 9.jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej: a.zamiast dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 5,
skfada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku
braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o
ktorym mowa w ust. 5 — wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem, b.
zamiast dokumentu, o ktérych mowa w ust. 7, sktada dokument lub dokumenty wystawione w
kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce
odpowiednio, ze nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie
zarzgdza likwidator lub sad, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalno$¢ gospodarcza
nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury -

569840-2026 Page 14/23



wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem. 2. Wykonawca moze, w celu
potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu, w stosownych sytuacjach oraz w
odniesieniu do konkretnego zamowienia, lub jego czesci, polegac¢ na zdolnosciach
technicznych lub zawodowych podmiotéw udostepniajgcych zasoby, niezaleznie od
charakteru prawnego tgczacych go z nimi stosunkéw prawnych. Wykonawca, ktéry polega na
zdolnosciach lub sytuacji podmiotow udostepniajgcych zasoby, sktada, wraz z oferta,
zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbednych
zasobow na potrzeby realizacji danego zamowienia lub inny podmiotowy srodek dowodowy
potwierdzajgcy, ze Wykonawca realizujgc zamowienie, bedzie dysponowat niezbednymi
zasobami tych podmiotow. Wzér odwiadczenia stanowi Zatgcznik nr 4_of do SWZ.
Szczegdtowe informacje opisane zostaty w §4 SWZ - POLEGANIE NA ZASOBACH INNYCH
PODMIOTOW. 3. Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegaé sie o udzielenie zaméwienia. W takim
przypadku Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o
udzielenie zamowienia albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie
zamowienia publicznego. Pethomocnictwo winno byé zatgczone do oferty. Szczegotowe
informacje opisane zostaty w §4 SWZ. INFORMACJA DLA WYKONAWCOW WSPOLNIE
UBIEGAJACYCH SIE O UDZIELENIE ZAMOWIENIA (SPOLKI CYWILNE/ KONSORCJA 4.
OPIS SPOSOBU PRZYGOTOWANIA OFERT ORAZ WYMAGANIA FORMALNE
DOTYCZACE SKEADANYCH OSWIADCZEN | DOKUMENTOW zostat szczegétowo opisany
w rozdziale §4 SWZ - DOKUMENTY | OSWIADCZENIA DOTYCZACE WARUNKOW
UDZIALU W POSTEPOWANIU ORAZ BRAKU PODSTAW WYKLUCZENIA. 5. Wykonawca
ma prawo ztozy¢ tylko jedng oferte na dang czes¢ zamowienia, zawierajgca jedng,
jednoznacznie opisang propozycje cenowa. Ztozenie wiekszej liczby ofert w danej czesci
zamowienia spowoduje odrzucenie wszystkich ofert ztozonych w danej czesci przez danego
Wykonawce. Formularz oferty stanowi Zatgcznik nr 1_of do SWZ. Szczegdty w rozdziale § 5.
SWZ - OPIS SPOSOBU PRZYGOTOWANIA OFERTY. 6. Informacje o formalnosciach, jakie
powinny zosta¢ dopetnione po wyborze oferty w celu zawarcia umowy zostaty szczegotowo
opisane w rozdziale §7 SWZ. - WYMAGANIA FORMALNE. INNE WARUNKI: 1.Wykonawca
powinien zapewnic: 1.1 1.1 okres gwarancji na minimum 12 miesiecy od daty uruchomienia
urzgdzenia i podpisania Protokotu Odbioru Koricowego). 1.2 mozliwos¢ zgtaszania usterek c,
1.3 czas reakcji serwisu, 1.4 dostepnos¢ czesci zamiennych i serwisu pogwarancyjnego na
okres co najmniej 7 lat, 1.5 dostepnos¢ serwisu pogwarancyjnego w przeciggu 15 dni 2.
Wykonawca jest zobowigzany do dostarczenia, wraz z KOMORA KLIMATYCZNA typu Walk-
In, kompletnej dokumentacji w jezyku polskim lub angielskim (wersja elektroniczna, certyfikaty
w wersji papierowej) zgodnie z §9 INNE WARUNKI 2.Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosc
wprowadzenia w trakcie realizacji umowy rozwigzania rownowaznego, odpowiadajgcego
wszystkim wymaganiom tre$ci SWZ i ztozonej oferty (kryteria oceny) z koniecznoscig
wykazania ich wypetnienia przy produkcie zamiennym. Rozwigzanie rownowazne powinien
jednak spetni¢ wszystkie wymagania narzucone w tresci SWZ, przepiséw oraz nie
spowodowac uzyskanie produktu o gorszych parametrach technicznych, jakosciowych czy
eksploatacyjnych. Produkt nie moze powodowaé¢ podwyzszenia wynagrodzenia oraz
przesuniecia (wydtuzenia) terminu realizacji umowy czy elementéw z nim zwigzanych
(gwaranciji, czas reakcji serwisu, itp.). 3.Zgodnie z art. 455 ust 1 pkt 1 Ustawy, Zamawiajgcy
przewiduje mozliwos¢ dokonania zmiany postanowien w umowie, zgodnie z opisem w \Wzorze
Umowy — Zatgcznik nr 7 do SWZ. 4.Postepowanie moze by¢ uniewaznione w przypadkach
okreslonych w art. 255 Ustawy. Forma i zasady sktadania dokumentéw i oswiadczeh w
postepowaniu wymaganych przez Zamawiajgcego w kontakcie z Wykonawcg zostat
szczegotowo opisany w rozdziale §5 SWZ. 5.Instrukcja dotyczgca strony internetowe;j
prowadzonego postepowania: https://platformazakupowa.pl/strona/instrukcje-wykonawca oraz
dodatkowo wymaga sie zapoznania z instrukcjg skfadania ofert, ktéra dodatkowo zostata
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dotgczona do SWZ (Zatgcznik nr 8 Instrukcje_ WYKONAWCA do SWZ). 6.Wymagania
dotyczgce przedmiotowych srodkéw dowodowych sktadanych do oferty. a.Zamawiajgcy
wymaga, aby przedmiotowe srodki dowodowe sktadane w ofercie wykonawcy byty ztozone w
jezyku polskim. W przypadku dokumentu w innym jezyku, wymagane jest ttumaczenie na
jezyk polski. Dokumenty musza by¢ podpisane kwalifikowanym podpisem elektronicznym wg
wymagan SWZ. b.Jezeli wykonawca nie ztozyt przedmiotowych srodkéw dowodowych lub
ztozone przedmiotowe $rodki dowodowe sg niekompletne, zamawiajgcy wzywa do ich
ztozenia lub uzupetnienia w wyznaczonym terminie. c.Przedmiotowe srodki dowodowe
wymagane w tresci oferty. Do oferty ponadto nalezy dotgczy¢ krétki opis techniczny
oferowanego urzadzenia w podstawowych funkcjach i wymaganiach okreslonych w §2 SWZ w
jezyku polskim. Dokumenty te (opis techniczny/ ttumaczenie) — jako integralna cze$¢ oferty
muszg by¢ podpisane kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez Wykonawce
skfadajgcego oferte. 7.Dokumenty czy o$dwiadczenia sktadane przez Wykonawce w
postepowaniu sporzgdzone w jezyku obcym winny by¢ ztozone wraz z ttumaczeniem na jezyk
polski i podpisane przez Wykonawce kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
WYMAGANIA dotyczace sktadanych poprzez srodek komunikacji elektronicznej dokumentéw,
oswiadczen, wnioskéw przez Wykonawce w trakcie trwania postepowania / takze po terminie
sktadania ofert. 8.Zamawiajgcy dopuszcza w szczegolnosci nastepujgcy format przestanych
danych: pdf., doc., docx., rtf., xps., odt., xml. Formaty plikéw majg by¢ zgodne z Krajowymi
Ramami Interoperacyjnosci zdefiniowanymi w ROZPORZADZENIU RADY MINISTROW z
dnia 12 maja 2024 r. w sprawie Krajowych Ram Interoperacyjnosci, minimalnych wymagan dla
rejestrow publicznych i wymiany informaciji w postaci elektronicznej oraz minimalnych
wymagan dla systemow teleinformatycznych (Dz.U.2024.773 z dnia 2024.05.22 9.Pytania,
zgdanie wyjasnien do SWZ.18. Wykonawca moze zwrécic¢ sie do Zamawiajgcego z prosbg —
wnioskiem o wyjasnienie tresci specyfikacji warunkéw zamowienia. Art. 135. [Wyjasnienie
tresci SWZ] a.Wykonawca moze zwrdécic sie do Zamawiajgcego z wnioskiem o wyjasnienie
tredci SWZ. b.Zamawiajgcy jest obowigzany udzieli¢ wyjasnien niezwtocznie, jednak nie
pozniej niz na 6 dni przed uptywem terminu sktadania ofert pod warunkiem, ze wniosek o
wyjasnienie tresci SWZ wptynagt do Zamawiajgcego nie pézniej niz na 14 dni przed uptywem
terminu sktadania ofert. W celu wstepnego potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu oraz braku podstaw do wykluczenia postepowania, Zamawiajgcy wymaga,
ztozenia wraz z ofertg, oswiadczenia wtasnego Wykonawcy w postaci Jednolitego
Europejskiego Dokumentu Zamowienia (JEDZ). W przypadku Wykonawcéw wspdlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia formularz JEDZ sktada kazdy z Wykonawcow
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia. W przypadku podmiotu udostepniajgcego zasoby
na podstawie art. 118 Ustawy, podmiot udostepniajgcy sktada oswiadczenie wg wzoru JEDZ
czesci braku podstaw wykluczenia oraz w tym zakresie w jakim spetnia warunek udziatu w
postepowaniu. Wzér formularza JEDZ okresla Rozporzgdzenie Wykonawcze Komisji (UE)
2016/7 z dnia 5 stycznia 2016r. (Dz. Urz. UE L 3/16), ktérego wzér stanowi Zatgcznik nr 2A_of
do SWZ. 9. Szkolenie i uruchomienie: Wykonawca zobowigzany jest do przeprowadzenia
szkolenia w siedzibie Zamawiajgcego (co najmniej 2 dni) w terminie przewidzianym na
wykonanie przedmiotu zamdwienia. Koszty przeprowadzenia szkolenia oraz wykonania tej
czes$ci przedmiotu zamowienia powinny zosta¢ uwzglednione w cenie oferty Szkolenie musi
obejmowac: «instrukcje obstugi Komory klimatycznej walk-in; swykonanie petnej procedury
testowej — opisanej normg PV 1200:2025-12 metoda C swazne aspekty eksploatacyjne i
parametry komory klimatycznej walk-in, ktore nalezy monitorowac; sokresowy serwis i
konserwacje komory klimatycznej walk-in z uwzglednieniem wptywu na srodowisko; Materiaty
szkoleniowe mogg by¢ czesciowo napisane w jezyku innym niz polski (preferowany jezyk:
angielski), ale najwazniejsze informacje dotyczgce bezpieczenstwa i konserwacji muszg by¢ w
jezyku polskim. 12. Oprogramowanie. Oprogramowanie Komory klimatycznej walk-in musi
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zapewnia¢ mozliwos¢ programowania cykli klimatycznych oraz zarzgdzania portami wejs¢
Iwyjsé. Wykonawca zapewni dostep do wszystkich niezbednych aktualizacji oprogramowania.
Aktualizacje bedg bezptatne przez okres 3 lat od daty podpisania Protokotu Odbioru
Koncowego i i powinny by¢ dostepne przez okres co najmniej 10 lat. Dostep do wers;ji
oprogramowania, dokumentacji i wydan musi by¢ zapewniony Zamawiajgcemu za
posrednictwem dedykowanej platformy cyfrowej

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: cena brutto, na ktdrg powinny skfada¢ sie wszystkie koszty poniesione przez
Wykonawce
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 70
Critére:
Type: Qualité
Nom: Jakos¢
Description: Okres zadeklarowanej gwarancji (miesigce). Deklarowany przez Wykonawce
okres gwarancji (w zakresie od 13 do 36 miesiecy).
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critere:
Type: Qualité
Nom: Jakos¢
Description: Wptyw srodowiskowy zastosowanego czynnika chtodniczego. Wartos¢
ekwiwalentu CO2 zastosowanego czynnika (czynnikéw) chtodniczych obliczona wg. wzoru
zgodnie z SWZ paragraf 6, str 23 , tabela nr 2
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critere:
Type: Qualité
Nom: Jakos¢
Description: Termin realizacji. Deklarowany przez Wykonawce termin realizacji umowy (w
zakresie od 10 do 12 miesiecy)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/bosmal
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/bosmal

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
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Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/bosmal

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Description de la garantie financiére: 1. Wadium: 1. Kazdy Wykonawca zobowigzany jest
zabezpieczy¢ swojg oferte wadium, wniesionym przed terminem sktadania ofert, na czas
zwigzania ofertg, w wysokosci: 16 000 PLN (stownie: szesnascie tysiecy ztotych) Wniesienie
wadium w walutach innych niz ztoty polski (PLN) bedzie przeliczane na PLN w oparciu o
Sredni kurs NBP z dnia ustalonego na 3 dni przed uptywem terminu sktadania ofert okreslony
w SWZ - tabela A. Tabele kurséw walut dostepne sg pod nastepujgcym adresem
internetowym https://nbp.pl/statystyka-i-sprawozdawczosc/kursy/tabela-a/ 2. Wadium wnosi
sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu
zwigzania ofertg, z wyjgtkiem przypadkow, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2
Ustawy. 3. Przedtuzenie terminu zwigzania ofertg jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym
przedtuzeniem okresu wazno$ci wadium albo, jezeli nie jest to mozliwe, z wniesieniem
nowego wadium na przedtuzony okres zwigzania ofertg. 4. Wadium moze by¢ wnoszone
wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: a.pienigdzu, b.
gwarancjach bankowych, c.gwarancjach ubezpieczeniowych, d.poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2024 r. poz. 419). 5.
Wadium wnoszone w pienigdzu wptaca sie przelewem na rachunek bankowy wskazany przez
Zamawiajgcego Wadium wniesione w pienigdzu Zamawiajgcy przechowuje na rachunku
bankowym. W przypadku wniesienia wadium w formie pienieznej, nalezy dokonac¢ przelewu na
rachunek bankowy Zamawiajgcego, prowadzony przez: Bank Pekao SA O/Bielsko-Biata: dla
PLN: nr 32 1240 4142 1111 0000 4823 8630; wpisujgc w tytule przelewu: wadium - KOMORA
KLIMATYCZNA typu Walk-In. Terminem wigzgcym bedzie uznanie (wptyw) pieniedzy na
rachunek Zamawiajgcego do terminu skfadania ofert wskazanego w tresci SWZ. 6. Jezeli
wadium jest wnoszone w formie gwaranc;ji lub poreczenia, Wykonawca przekazuje
Zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej podpisany
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. W przypadku wnoszenia wadium w formie
poreczenia lub gwarancji, za posrednictwem platformy zakupowej — Zamawiajgcy wymaga
ztozenia dokumentu w formie elektronicznej z zastrzezeniem, iz bedzie on podpisany
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez Gwaranta/poreczyciela, tj. wystawce gwarancji
/poreczenia. Szczegotowe informacje na temat wadium zostaty opisane w §7 SWZ.-
WYMAGANIA FORMALNE ust. 5. 2. 1.Zamawiajgcy zgda wniesienia zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5% ceny catkowitej (ryczattowej brutto) podanej w
ofercie Wykonawcy, ktérego oferta zostanie uznana za najkorzystniejszg. Zabezpieczenie
zostaje wniesione przed podpisaniem umowy. Zabezpieczenie wniesione w walucie innej niz
ztoty polski (PLN) bedzie przeliczane na PLN w oparciu o sredni kurs NBP obowigzujgcy: « do
poreczen/ gwarancji — w dniu ustanowienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy * w
przypadku pienigdza — w dniu przelewu na konto Zamawiajgcego okreslony w SWZ - tabela A.
Tabele kurséw walut dostepne sg pod nastepujgcym adresem internetowym: https://nbp.pl
[statystyka-i-sprawozdawczosc/kursy/tabela-a/ 2. zabezpieczenie moze by¢é wnoszone,
wedtug wyboru Wykonawcy, w jednej lub w kilku nastepujgcych formach: a. pienigdzu, b.
poreczeniach bankowych lub poreczeniach spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej, z
tym ze zobowigzanie kasy jest zawsze zobowigzaniem pienieznym, c. gwarancjach
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bankowych, d. gwarancjach ubezpieczeniowych, e. poreczeniach udzielanych przez podmioty,
o ktorych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. Gwarancja bankowa lub ubezpieczeniowa (poreczenie),
stanowigca forme wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy, powinna co
najmniej: « ustala¢ beneficjenta gwaranciji, tj. Instytut Badan i Rozwoju Motoryzacji BOSMAL
Sp. z 0.0., ul. Sarni Stok 93, 43-300 Bielsko-Biata * okresla¢ kwote gwarantowang w ztotych, °
okreslac termin waznosci, * by¢ gwarancjg nie odwotywalng, bezwarunkowg, ptatng na kazde
pierwsze zgdanie w terminie 14 dni, » wskazywac przedmiot gwarancji, * wskazywac, ze stuzy
pokryciu wszelkich roszczen z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy, a
jezeli jest sktadana w zwigzku z udzielong gwarancja jakosci, ze stuzy pokryciu wszelkich
roszczen z tytutu rekojmi. Podobne zasady obowigzujg Wykonawce w przypadku poreczenia.
Zabezpieczenie wnoszone w pienigdzu Wykonawca wptaca wytacznie przelewem na
rachunek bankowy wskazany przez Zamawiajgcego. 3. Zamawiajgcy zwroci 70 % wysokosci
zabezpieczenia w terminie 30 dni od dnia wykonania zamodwienia i uznania przez
Zamawiajgcego za nalezycie wykonane (odbior koncowy). 4. 30 % wysokosci zabezpieczenia
Zamawiajgcy pozostawi na zabezpieczenie roszczen z tytutu rekojmi za wady. Kwote, o ktorej
mowa powyzej, Zamawiajgcy zwrdci nie pozniej niz w 15 dniu po uptywie okresu gwarancji lub
rekojmi za wady. Jezeli zabezpieczenie wniesiono w pienigdzu, Zamawiajgcy przechowuije je
na oprocentowanym rachunku bankowym. Zamawiajgcy zwraca zabezpieczenie wniesione w
pienigdzu z odsetkami wynikajgcymi z umowy rachunku bankowego, na ktérym byto ono
przechowywane, pomniejszone o koszt prowadzenia tego rachunku oraz prowizji bankowej za
przelew pieniedzy na rachunek bankowy Wykonawcy. 5. Jezeli oferta Wykonawcow
skfadajgcych oferte wspdlng zostanie wybrana, Zamawiajgcy wymaga dostarczenia umowy
regulujgcej wspotprace tych Wykonawcow przed zawarciem umowy dostawy. Szczegotowe
informacje na temat zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy zostaty opisane w §7 SWZ.
- WYMAGANIA FORMALNE.

Date limite de réception des offres: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 60 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 03/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://platformazakupowa.pl/pn/bosmal Identyfikator postepowania: 1338287
Informations complémentaires: https://platformazakupowa.pl/pn/bosmal Identyfikator
postepowania: 1338287

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunki realizacji przedmiotu zamowienia
okresla Wzér umowy, stanowigcy zatgcznik nr 7 do SWZ. Zamawiajgcy przewiduje mozliwosci
przeprowadzenia zmian do zawartej umowy w sposob i na warunkach opisanych w ztgczniku
nr 7 do SWZ - Wz6r umowy

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

Arrangement financier: Warunki ptatnosci okresla Wzo6r umowy, stanowigcy zatgcznik nr 7 do
SWZ. 9. Rozliczenie umowy zawartej z wybranym Wykonawcg nastgpi w oparciu o fakture w
wysokosci: a. 30% wartosci umowy, faktura wystawiona po podpisaniu umowy — termin
ptatnosci 7 dni od dnia jej otrzymania przez Zamawiajgcego b. 60% wartosci umowy, faktura
wystawiona po dostawie — termin ptatnosci 7 dni od dnia jej otrzymania przez Zamawiajgcego;
c. 10% wartosci umowy, faktura wystawiona po uruchomieniu i podpisaniu protokotu
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konncowego odbioru — termin ptatnosci 30 dni od dnia jej otrzymania przez Zamawiajgcego.
Warunkiem wystawienia faktury koncowej jest zainstalowanie urzadzenia, jego uruchomienie,
przeprowadzenie szkolenia, dostarczenie przez Wykonawce wymaganych w umowie
dokumentéw oraz podpisanie przez Strony koncowego Protokotu Odbioru Urzgdzenia.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
okreslone w niniejszym dziale przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia lub nagrody w konkursie oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow
ustawy. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentow zamowienia przystugujg
réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi
Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3. Postepowanie odwotawcze jest prowadzone w jezyku
polskim. 4. Wszystkie dokumenty przedstawia sie w jezyku polskim, a jezeli zostaty
sporzgdzone w jezyku obcym, strona oraz uczestnik postepowania odwotawczego, ktory sie
na nie powotuje, przedstawia ich ttumaczenie na jezyk polski. W uzasadnionych przypadkach
Izba moze zgdaé przedstawienia ttumaczenia dokumentu na jezyk polski poswiadczonego
przez ttumacza przysiegtego. 5. Odwotanie przystuguje na: a. niezgodng z przepisami ustawy
czynnos$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, o zawarcie
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupow, systemie kwalifikowania Wykonawcéw lub
konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy, b. zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie
zakupow, systemie kwalifikowania Wykonawcow lub konkursie, do ktérej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie Ustawy, c. zaniechanie przeprowadzenia postepowania o
udzielenie zaméwienia lub zorganizowania konkursu na podstawie Ustawy, mimo ze
Zamawiajacy byt do tego obowigzany. 6. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. 7. Odwotujgcy
przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania
w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 8.
Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do
jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. 9. Odwotanie zawiera: a. imie
i nazwisko albo nazwe, miejsce zamieszkania albo siedzibe, numer telefonu oraz adres poczty
elektronicznej odwotujgcego oraz imie i nazwisko przedstawiciela (przedstawicieli), b. nazwe i
siedzibe Zamawiajgcego, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej Zamawiajgcego; c.
numer Powszechnego Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludnosci (PESEL) lub NIP
odwotujgcego bedgcego osobg fizyczng, jezeli jest on obowigzany do jego posiadania albo
posiada go nie majgc takiego obowigzku, d. numer w Krajowym Rejestrze Sgdowym, a w
przypadku jego braku - numer w innym wiasciwym rejestrze, ewidenc;ji lub NIP odwotujgcego
niebedgcego osobg fizyczng, ktdry nie ma obowigzku wpisu we wtasciwym rejestrze lub
ewidencji, jezeli jest on obowigzany do jego posiadania, e. okreslenie przedmiotu zamdwienia,
f. wskazanie numeru ogtoszenia w przypadku zamieszczenia w Biuletynie Zamowien
Publicznych albo publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej; g. wskazanie czynnosci
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lub zaniechania czynnosci Zamawiajgcego, ktdrej zarzuca sie niezgodnosc¢ z przepisami
Ustawy, h. zwiezte przedstawienie zarzutow, i. zgdanie co do sposobu rozstrzygniecia
odwofania, j. wskazanie okolicznosci faktycznych i prawnych uzasadniajgcych wniesienie
odwotania oraz dowodow na poparcie przytoczonych okolicznosci, k. podpis odwotujgcego
albo jego przedstawiciela lub przedstawicieli, |. wykaz zatgcznikéw. 10. Do odwotania dotgcza
sie: a. dowod uiszczenia wpisu od odwotania w wymaganej wysokosci, b. dowdd przestania
kopii odwotania Zamawiajgcemu, c. dokument potwierdzajgcy umocowanie do
reprezentowania odwotujgcego. 11. Odwotanie podlega rozpoznaniu, jezeli: a. nie zawiera
brakow formalnych, b. uiszczono wpis w wymaganej wysokos$ci. 12. Wpis uiszcza sie
najpozniej do dnia uptywu terminu do wniesienia odwotania. 13. Termin wniesienia odwotania.
Odwotanie wnosi sie: 13.1. w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo
przekracza progi unijne, w terminie: a. 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b. 15 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a, 13.2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie: » 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktorych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi
unijne. 13.3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 13.1 i 13.2 wnosi sie w
terminie: « 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w
przypadku zamowien, ktorych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne. 14.
Zamawiajgcy przesyta niezwtocznie, nie pézniej niz w terminie 2 dni od dnia otrzymania, kopie
odwotania innym Wykonawcom uczestniczgcym w postepowaniu o udzielenie zamowienia, a
jezeli odwotanie dotyczy tresci ogtoszenia o zamowieniu lub dokumentéw zamowienia,
zamieszcza jg réwniez na stronie internetowej, na ktorej jest zamieszczone ogtoszenie o
zamowieniu lub sg udostepniane dokumenty zamdwienia, wzywajgc Wykonawcow do
przystgpienia do postepowania odwotawczego. Szczegdtowe informacje dotyczace Srodkéw
ochrony prawnej zostato opisane w §11 SWZ -. POUCZENIE O SRODKACH OCHRONY
PRAWNEJ PRZYStUGUJACE WYKONAWCY W TOKU POSTEPOWANIA O ZMOWIENIE
PUBLICZNE

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Instytut Badan i Rozwoju Motoryzacji BOSMAL Sp. z o.0.

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Instytut Badan i
Rozwoju Motoryzacji BOSMAL Sp. z o0.0.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Instytut Badan i Rozwoju
Motoryzacji BOSMAL Sp. z o.0.

Organisation qui traite les offres: Instytut Badan i Rozwoju Motoryzacji BOSMAL Sp. z o.0.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Instytut Badan i Rozwoju Motoryzacji BOSMAL Sp. z 0.0.
Numéro d’enregistrement: 072907563
Adresse postale: ul. Sarni Stok 93
Ville: Bielsko Biata
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8.1.

8.1.

Code postal: 43-300

Subdivision pays (NUTS): Bielski (PL225)

Pays: Pologne

Adresse électronique: bosmal@bosmal.com.pl

Téléphone: +48338130539

Adresse internet: https://www.bosmal.com.pl/

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.bosmal.com.pl/
Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/bosmal

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 5262239325

Département: Biuro Odwotan

Adresse postale: ul. Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 458 77 01

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2

Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOOQ)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

569840-2026

Version de 'avis antérieur a modifier
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555929-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

INFORMACJA O ZMIANIE SWZ — WYZNACZENIE DODATKOWEGO TERMINU
OBOWIAZKOWEJ WIZJI LOKALNEJ ORAZ PRZEDLUZENIU TERMINU SKLADANIA
OFERT Zamawiajgcy, dziatajgc na podstawie ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z p6zn. zm.), informuje o dokonaniu zmiany
tresci Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (SWZ) w zakresie wyznaczenia dodatkowego
terminu obowigzkowej wizji lokalnej oraz odpowiedniego przedtuzenia terminu skfadania i
otwarcia ofert. 1.W zwigzku z powyzszym modyfikacji ulegajg nastepujgce zapisy SWZ §2 pkt.
14: Wykonawcy przed terminem sktadania ofert sg zobowigzani dokonac¢ wizji lokalnej w celu
dokfadnego zapoznania sie z miejsce realizacji przedmiotu zamodwienia. Zamawiajgcy
wyznacza dodatkowy termin na dokonanie wizji lokalnej w dniach 19 — 21.08.2026 — w
godzinach od 9:00 do 13:00 i udostepni zainteresowanym mozliwos¢ dokonania wizji lokalne;j.
Uczestnictwo w tej czynno$ci nie upowaznia Wykonawcy do zadawania pytan zwigzanych z
przedmiotem zamdwienia i prowadzonym postepowaniem, gdyz prowadzone postepowanie
nie pozwala osobie po stronie Zamawiajgcego, ktéra bedzie udostepniata + miejsce wizji
lokalnej, do udzielania jakichkolwiek odpowiedzi. Jezeli taka sytuacja bedzie miata miejsce,
Wykonawca powinien to zgtosi¢c Zamawiajgcemu oraz przyjgc, ze informacje przekazane
przez tg osobe nie wigzg Zamawiajgcego w tym postepowaniu. Wykonawca po zakonczeniu
wizji lokalnej moze zadac¢ pytanie, zazgda¢ wyjasnien wg zasad opisanych w niniejszej SWZ
(srodki komunikaciji elektronicznej). Uwaga: Wykonawcy, ktorzy nie uczestniczyli w
wczesdniejszych terminach wizji i nie wezmg udziatu w terminie dodatkowym, nie spetnig
obowigzku wynikajgcego z SWZ, co bedzie skutkowato odrzuceniem ich oferty. Ztozone na te
okolicznos¢ dokumenty (np. protokét z wizji) pozostajg wymagane. 2. Nowy termin sktadania i
otwarcia ofert W celu zapewnienia Wykonawcom odpowiedniego czasu na uwzglednienie
informaciji z wizji lokalnej w ofertach, Zamawiajgcy przedtuza termin ich sktadania: « Termin
sktadania ofert: Oferty nalezy sktadac¢ do dnia 03.09.2026r. do godziny 10:00 « Termin
otwarcia ofert: Otwarcie ofert nastgpi w dniu 03.09.2026r. o godzinie 12:00. « Termin, ktérym
Wykonawca bedzie zwigzany ztozong ofertg do dnia 02.11.2026r. Bieg terminu rozpoczyna sie
wraz z uptywem terminu sktadania ofert. Pozostate postanowienia SWZ pozostajg bez zmian.
Niniejsza informacja stanowi integralng czes¢ SWZ. Stosowne ogtoszenie o zmianie termindw
zostato przekazane do publikaciji

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: ebbOb028-adc0-4f99-b15a-4f3e1a927ff0 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 17/08/2026 13:03:06 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 569840-2026

Numéro de publication au JO S: 158/2026

Date de publication: 18/08/2026
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